Porownanie tltumaczen Lukasza 23:55

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ktore byly towarzyszace zas i kobiety ktore byly razem
interlinearny | Przektad Textus | przychodzace z Nim z Galilei ogladaty grobowiec i jak
Receptus zostato polozone ciato Jego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Przyszty tam tez za nim kobiety, ktdre razem przybyly za
dostowny dostowny Nim z Galilei;* widziaty one grobowiec oraz jak ztozono
Jego ciato.V
PBPW Przektad Nowy Testament | Towarzyszace za$§ kobiety, ktore byly razem przybyle
dostowny Popowski- z Galilei (z) nim, obejrzaty grobowiec i jak potozone
Wojciechowski | zostato ciato jego.
TRO Przektad Textus Receptus | Ktore byly towarzyszace za$ 1 kobiety ktore byty razem
dostowny Oblubienicy przychodzace (z) Nim z Galilei ogladaty grobowiec i jak
zostato polozone ciato Jego
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Na miejsce pogrzebu przyszly tez za Jozefem kobiety,
literacki literacki ktore calg grupa przybyly za Jezusem z Galilei. Widziaty
one grobowiec 1 patrzyty, jak sktadano cialo.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Poszly tez za nim kobiety, ktore przybyly z nim z Galilei.
literacki Biblia Gdanska | Zobaczyly grobowiec i jak ztozono jego cialo.
BG Przektad Biblia Gdanska Poszediszy tez za nim i niewiasty, ktore byly z nim
literacki przyszty z Galilei, ogladaty grob, i jako byto potozone
ciato jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba A przyszedszy niewiasty, ktore byly z nim przyszly
literacki Wujka z Galilejej, widziaty grob i jako byto potozono cialo jego.
BT'99 Przektad Biblia Byly przy tym niewiasty, ktore z Nim przyszty z Galilei.
literacki Tysigclecia Obejrzaty grob i w jaki sposob zostato ztozone ciato
Jezusa.
BW Przektad Biblia A szty tez za nim niewiasty, ktore razem z Jezusem
literacki Warszawska przybyly z Galilei i widzialy grob oraz jak sktadano ciato
jego;
EKU'18 | Przekfad Biblia Byly przy tym kobiety, ktore za Jezusem przyszty z Galilei.
literacki Ekumeniczna Zobaczyty grobowiec i to, jak ztozono Jego ciato.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Towarzyszyly mu kobiety, ktore razem z Jezusem przybyty
literacki z Galilei. Zobaczyly grob i to, w jaki sposob zostato
potozone Jego cialo.
PBP Przektad Nowy Testament | Te kobiety, ktore [Mu] towarzyszyty i przyszlty z Nim
literacki Popowskiego z Galilei, przyjrzaly si¢ dobrze grobowcowi i jak Jego ciato
zostalo zlozone.
PBW Przektad Nowy Testament, | W orszaku pogrzebowym szly takze kobiety, ktore
literacki Wspotczesny przyszty z Galilei razem z Jezusem; widzialy one, jak ciato
Przektad utozono w grobowcu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przyszly tez z nim niewiasty, ktore przybyty z Jezusem
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literacki

z Galilei, 1 przygladaly si¢ grobowi i ztozeniu do niego
ciala.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit A KIHKH, 110 WIIUTK CITIAOM, - Ti, IO PUOYIIU 3 HUM 13
literacki nepeknan YbT Canunei, - nodaunnm rpi6 i gk Oys0 NoKIageHe HOro TijIo.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Z gbry na dot podazywsze ta sama drogg zas$ te kobiety,
dynamiczny | badaczy takie ktore byly zeszte do razem z Galilai jemu, obejrzaly
badawczo ten pamigtkowy grobowiec i jak zostal potozony
cielesny organizm jego.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ale tez towarzyszace niewiasty, przybyte z Galilei, ktore
dynamiczny | Gdanska byly razem z nim, obejrzaty grobowiec oraz jak zostato
potozone jego ciato.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Poszty za nim kobiety, ktore przybyly wraz z Jeszug
dynamiczny | z Perspektywy | z Galil. Zobaczyty grob i jak utozono w nim ciato.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Niewiasty za$, ktore z nim przybyty z Galilei, szty za nim
dynamiczny | Swiata i widziaty grobowiec pamieci oraz jak ztozono jego cialo;
PSZ Przektad Nowy Testament | Kobiety z Galilei, ktore towarzyszyly wczesniej Jezusowi,
dynamiczny | Stowo Zycia obejrzaly grob oraz jak ztozono Jego ciato.
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